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For further information please contact:

Pour plus d'informations,contacter s'il vous plait:
Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte:
Voor meer informatie, neem contact op met:

www.merlynshowering.com

IRL: 0567791555 UK: 08081011429 FR: 0800 916586
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INSTALLATION GUIDE

Guide d’installation Installationsanleitung Installatiehandleiding
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If you install the product in a way that Indien u het product plaatst op i

differs from this manual this will void een manier die afwijkt van deze i

all guarantees. Before installation handleiding vervalt alle garantie. :

check that the product meets all your Controleer voor plaatsing of het \ 1)

requirements and is not damaged. product aan al uw eisen voldoet E @ @ @

By proceeding with installation, you en niet beschadigd is. Indien u : @

accept the condition of the product. overgaat tot plaatsing, aanvaardt ) @

The wall plugs supplied with the u de staat waarin het product i 6 ~ —1

installation kit are for use in solid zich bevind. De met de installatie ! ® || @ > -

walls. Hollow or ‘stud partition’ walls kit meegeleverde pluggen : (5 «

will require alternative fixings. Please Zijn voor gebruik in massieve i

consult your local hardware supplier muren. Niet-massieve muren i

for the correct type. muren vereisen alternatieve '

bevestigingen. Raadpleeg uw i o -
lokale bouwmarkt voor het juiste i Q-
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Si vous installez le produit Wenn Sie das Produk t nicht i

d’une maniere différente de genau nach den Angaben in dieser :

celle présentée dans ce manuel Montageanleitung einbauen, '

toutes les garanties seront verfallt die Garantie. Uberprufen i @Q

invalidées. Controlez avant le Sie vor dem Einbau des Produkts, | =

placement si le produit répond ob samtliche Voraussetzungen ' ®@ -~

a toutes vos exigences et n’est erfullt sind und das Produkt nicht i

pas endommagé. En procédant beschadigt ist. Sobald Sie mit der i

au placement, vous acceptez Montage beginnen, sehen Sie, in '

l’état dans lequel se trouve le welchem Zustand sich das Produkt i

produit.Les fixations murales befindet.Die mit dem Installations- i

fournies avec le kit d’installation Kit mitgelieferten Dubel sind fur : |

sont prévues pour des murs en den Einsatz in festen Wanden. " @Q

dur. En cas de mur creux, vous Nicht-feste Wande erfordern i ~

devrez consulter votre magasin alternative Befestigungen. Bitte | =

de bricolage afin d’utiliser un fragen Sie lhren lokalen Baumarkt "

modele adequat. fur den richtigen Typ. E No. | QTY Part No. No. | QTY Part No. No. | QTY Part No.
i ) 2 SP0S620SET | (7) 2 V2104 3 2 A0350083
' (2) 6 A03S0090 2 A0350104 2 A0350105
E (3) 6 A03S0089 (9) 4 A03S0106 (15 2 SP0S6S01
E (4) 12 V2109 2 A03S0092 2 A03S0070
| (5) 12 V2114 1) 2 A03S0094 a7 1 A03S0071
i @ 6 V4110 @ 2 A03S0080 1 SP0S6HDLE
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Size
Taille
GréRe X
Maat
700 660-700
760/800 760-800
900 860-900

1000

960-1000
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SIDE PANEL

Thank you for choosing Merlyn. Please familiarise yourself DO NOT attempt to install the product unless you can
with the fitting instructions before commencing fitting. tick ALL 4 boxes as satisfactory.
1. Check that you have the tools required. [] The wall plugs supplied with the installation kit are for
2. Check that the installation site is compatible [ ] use in solid walls. Hollow or 'stud-partition’ walls will

with size of door supplied require alternative fixings. Please consult a hardware
3. Check all the enclosure components. [] 9 9s-

4. Check that the installation kitis complete [] supplier for the correct type. . )
It may also be necessary to consult your tiling supplier

about the correct method for drilling your tiles.
USE SAFETY EYEWEAR WHEN DRILLING

Any parts missing or damaged must be reported to your supplier within 5 days of purchase.

Inspect shower enclosure before fitting. No claims will be acceptable after product has been installed.

Note: Instructions show fitting of a
side panel with a pivot door as an
example only. This side panel can
be fitted with any Series 6 door.
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COMPONENTS AND BOXCONTENTS
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(only for 760/800 side panel)
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No. |Description QTY | Part No. No. | Description QTY| Part No.
1 |corner post cover cap 2 V2108L/R 5 | Screw cover cap 3 V2109
2 | Wall profile cap 1 V2104 6 |Flathead ST4x12 3 V4110
3 | side panel upright profile cap 2 V2103L/R 7 | Screw cover cap clip 3 V2114
) ) 8 |Fixed panel 1 A
4 |Extension profile 1 MBEXT

Note:Further part details for fixing Kit available on page 2




FIXING KIT COMPONENTS, TOOLS REQUIRED, SITE g

.“ “. ; \\‘”n/ g . \IJ{,/
V2103R V2103L

X1 X1 V2108L V2108R
X1 X1

V2109 V2114
X3 X3
g&:'«/
V4110
X3

Tools Required

-6mm masonry drill bit

- Power drill

- Quality Silicone

- Pencil

- Tape Measure

- #2 Philips Headscrew driver

- Spiritlevel with horizontal and vertial level indicators

IMPORTANT - Installation site
1. Ensure the top surface of the shower tray on which the enclosure will be installed is level in every direction.
2. The tiles or other wall finishing should be effectively sealed at the tray edges.

3. Tiles should extend at least to the corners of the tray and a minimum of 2.0 metres from the top of the tray.



FITTING WALL PROFILE

PROCEDURE

TRAY MUST BE 100% LEVEL IN ALL DIRECTIONS

Ensure the shower tray is level in all directions and is

\ properly sealed to the wall. The wall must be tiled down to
Ok m the top edge of the tray. Do not angle out bottom tile.
I

:
I TRAY MUST BE SEALED FULLY AROUND WHERE THE

TRAY MEETS THE WALL.

1\

Note:
For installation of the pivot door, bifold door or Sliding door, please see the door instruction manual.
Recommended that the pivot dooris hinged from a supporting wall and not the side panel.

Step 1.
Step in wall profile(5mm for 760 size only/20mm for all other sizes) from the front edge of the shower tray. Ensure wall

profile plumb

Do not silicone behind wall profile to wall, see sealing section.

IMPORTANT: Use the extension profile M6EXT with an 800 tray only(supplied with 760/800 side panel). For other
sizes use the standard wall profile supplied in the door box.

Step 2.
Mark the position for fixing the wall profile to wall.
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Step 3

FITTING DOOR PANELS AND SEALS

Fit the side panel to other wall profile.

Step 4

Fitthe side panel to the assembled frame.
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FINISHING 5
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Step 7
Fit top profile cover cap.




SEALING AND TROUBLE SHOOTING

Step 8.

Use a quality silicone sealant
and applicator gun to seal the
finished door.

SEALING INSIDE

Seal top to bottom on the
INSIDE between the wall
profile and the wall.

Note: Do not apply sealanton
the inside of the tray.

SEALING OUTSIDE

Seal only along bottom on the
OUTSIDE between
glass/rail/profile and the tray
and approx 50mm up
between the wall profile and
the wall. Seal joint between

bottom profile and upright \

profile.

DO NOT use
the
enclosure
for 24 hrs

TROUBLE SHOOTING GUIDE

DOOR NOTALIGNING
1.Isthe tray 100% level? (see page 3)
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2. Have the walls been checked at different levels to ensure consistency?
3. Are the fixed panel wall profiles stepped in correctly? (see step 1,page 3)

4. Do the finished tile measurements on the tray comply with the adjustment listed on the

label and in the specifications book?
5.1s the door sealed correctly? (see step 8)




